
Tho Dinh 

Ho Chi Minh, Vietnam 

aiductho@gmail.com 

 

SERVICES  

Language pairs  English < > Vietnamese  

Native Language  Vietnamese  

Services  Translation, Simultaneous/Consecutive Interpretation, Editing 

Years of experience 10 years 

Main fields of expertise Pharmaceutical, Nutrition, Insurance, Marketing 

Supplemental fields of expertise Theology, Social Sciences, Literature 

Daily output  4,000 source words 

Weekly output  20,000 source words 

CAT tool  TRADOS, Wordfast 

Softwares  Microsoft Word, Microsoft Excel, Microsoft PowerPoint, Microsoft  

   Publisher, Adobe Acrobat, Adobe Photoshop, In Design 

Rate of translation USD 0.05-0.08 per source word 

Rate of translation USD 0.03 per source word 

Rate of proofreading USD25 per hour (5oo words per hour) 

Payment Method   Paypal 

E D U C A T I O N  Q U A L I F I C A T I O N S  

Bachelor of Arts  Moody Bible Institute  Chicago, IL, USA 

 Major: Pre-Counseling/Psychology  

 Graduation: May 2008 

 GPA: 3.25/4.00 

R E L E V A N T  E X P E R I E N C E S  

inWhatLanguage   Salt Lake City, UT, USA 

Project Translator/Transcriptionist   April 2012–Present 

 

MindLink Resources   Vancouver WA, USA 

Project Translator (Voter Guide)   February 2014–Present 

 

ProTranslating   Coral Gables, FL, USA 

Project Translator   April 2012–Present 

 

Herbalife International, Inc.   Hochiminh, Vietnam 

Translator/Simultaneous Interpreter (Nutrition, Conferences)  December 2009–Present 

 

Nestle Vietnam   Hochiminh, Vietnam 

Project Translator (Clinical Trials)   December 2010- Present 

 

World Serve Ministry   Dallas, TX,USA 

Volunteer Translator (Christian literature/theology writings)   January 2004–Present 

mailto:aiductho@gmail.com


R E F E R E N C E S   

 Ms. Veronica Johnson Project Manager  inWhatLanguage 

     veronicaj@inwhatlanguage.com 

 Ms. Stacey Brown Project Manager  MindLink Resources 

 sbrown@mindlinkresources.com 

 

M O S T  R E C E N T  P R O J E C T S  

 Project Service Quantity Client 

Ponoma City Voter Guide Translation 

ENG-VIET 

Over 

15,000 

words 

MindLink Resources 

Jabil Code Training (for website) Translation & 

Voiceover 

ENG-VIET 

12,229 

words 

inWhatLanguage 

 A Mighty Angle Booklet (Theology, Philosophy) Translation 

ENG-VIET 

6,000 

words 
Stephen Eckenrode 

New Diabetes Medication Clinical Trial in 

Vietnam (Protocol, Contract, etc.) 

 

Translation 

ENG-VIET 

150,000 

words 

Boehringer 

Ingelheim 

MG State Attorney 1201 - Interview Transcription 

&Translation 

ENG-VIET 

168 

minutes 

Compass Languages 

El Monte Community Notification Letter  Translation 

ENG-VIET 

8,000 LA Translation 

Friesland Study Translation 

ENG-VIET 

10,84 

hours 

ProTranslating 

Nucerity-Compensation Plan Translation 

ENG-VIET 

5,000 

Words 

inWhatLanguage 

OVC Network Linkages and Referrals Needs 

Assessment in An Giang 

Translation 

ENG-VIET 

37,200 

words 

Worldwide Orphans 

Foundation(WWO) 

Camp “Colors of Love” Outcome Evaluation 

Protocol 

Translation 

ENG-VIET 

15,100 

words 

WWO/ San Diego 

State University 

Lactobacillus reuteri (DSM 17938) in Infants with 
Functional Chronic Constipation: A Double-Blind, 
Randomized, Placebo-Controlled Study 

Translation 

ENG-VIET 

3,000 

words 

Nestlé Vietnam 

Dietary nucleotides: effects on the immune and 
gastrointestinal systems 

Translation 

ENG-VIET 

8,000 

words 

Nestlé Vietnam 

Impact of dietary counseling and probiotic 
intervention on maternal anthropometric 
measurements during and after pregnancy: A 
randomized placebo-controlled trial 

Translation 

ENG-VIET 

5,7000 

words 

Nestlé Vietnam 

Nestlé Pregnancy Booklet Translation 

ENG-VIET 

7,100 

words 

Nestlé Vietnam 

The role of Selenium in human metabolic 

processes 

Translation 

ENG-VIET 

6,300 

words 

Dannon Vietnam 



“Mark Hughes Bonus Award" Ceremony 

(5-day Conference, Paris, France)  

Simultaneous 

Interpretation 

ENG-VIET 

40 hours Herbalife 

International 

“Word Team School" Retreat 

(4-day Conference, Seoul, Korea) 

Simultaneous 

Interpretation 

ENG-VIET 

32 hours Herbalife 

International 

“Extravaganza” Conference 

(5-day Conference, Bangkok, Thailand) 

Simultaneous 

Interpretation 

ENG-VIET 

40 hours Herbalife 

International 

"Mark Hughes-Timeless Wisdom" CD Vol 1, 2, 3 Translation 

ENG-VIET 

73,000 

words 

Herbalife Vietnam 

 


